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" A tradiciio indigenc esté desoparecende.

| Céptal 80 mdlos guaranis

Vwem a”bandonados

CﬁCIﬂA MEU.O

 A'estgada sinuosa deterra patida, prbxima
agem. existente na regifo de

Parelheiros, acaba em uma pequena -tritha

. 10, Melo do mato. Seguindo por alf'é que se
chega A Vila. Guaranl, chamado pelos

moradores da regifio de “casa dos indios”

E porque hé quase onze anos vivem ali cerca

de 80 guaranis, abandonadoes, doentes ¢ sem
TeCUrsos. .
~No melo de um terreno ¢helo de pernilon-

' gos cada famtlia da Vila Guarani®cuitiva in-

dividualmente -sug roca de feijfo, mitho,
mandioca, -batata;” Nada muito grande.- O
minimo para a subsisténcia. Individualmen-

* te também fazem as fld¢has de guatambu e
de ¢ipb de aimbé, trancam cestos de taguara
€ vao a cidade: vendé-los. Oque nem sempre-- -

criancas pbssuem medalhds cristds no pes-
¢o¢o e colares de micanga comprados na

cidade. H& também discussbes sobre o Zé,

Fernandes do programa do Silvie Santos. .

" Entretanto a-grande preocupacio dos.

guaranis n2o se refere as tradi¢des culturals
perdidas e sim & falia de transporte para a
cidade ~mais proxima e de escolas para as

i griancas..

o

. Nivaldo, tem

“Daqui para a nte todas as racas idm

" que ter estudo para trabalhar. As criangas
t8m que estudar. Nds & passamos.elesndo”.

Enquanto diz isso o jovem cacigue Nivaldo
Martins da Siiva fothela desanimadamente
éxma*cartilha da lingua guarani. Apesar de

er cornparecido por doze dias a um ¢urso de
‘escrita guarani em Brasilia, o chefe nio sabe

Ier nada do que ests escrito. 86 vé as figuras. .
Qs livros, que guarda culdadosamente em-

uma-bolsa de .plastico preta, foram publl-

- cados pelo “Sumer Institute of Linguistics™
* s0b o patrocinio. dé Departamento de. Es-

tudos ‘¢ Pesquisas da Funai. . “A° mulher

americana do poste de Rio d_as Cobras falava.

guarani melhgy quenos’

Em volta as ¢ériangas sdrriem muda% Os
zigomas salientes, os o}hos puxados brilha,n- .
- do, 0s Cabelos desgrenhados. .7

“Nem todos chegaram 14 hé onze’ anos Al»

guns: vieram depois, encorajados pela sorte
- dos: precurssores. Um faponés “bom, bom

mesmo” alojou-0s:no terreno em gue vivem

- até hoje. O terreno, gue tinha 7 alqueires, foi

reduzido hoje para apenas 3. Forneceu tam-
bém telhas para a cobertura das casas. ‘Hote
elas sfio nove. Algumas cobertas de sapé,
paredes de troncos finos alinhados. As pri-
meiras ali construtdas sfo de madelia e pos-
suem telhados como os da cidade. .

Nio ha um- alinhamento rigido entre as

casas.. Apesar-de éstarem proximas uma
das outras, ficam melo escondidas entre o

. _mato. Perto . delas ‘gatos: espichados, ca-

chorros & procura Qe ‘comida. No meio dos

pequenos’ rocadoes, algumas ga}inhas cai-

piras.
=~ Rindo muitg da pronﬂncia errada de seus
nomes, os.indios reunem-se em pPequenos

" grupos e conversam entre si sempre na lin-

gua guarant,

As criancas cuidam umas das outras, com’

excecio das mals pequenas que Se agarram
4s mies. Divertem:se com pequenos toces;

~ - papagaios de plastice, brincade}ras comuns,
© . agualquercerianca, .

-Como nio:tém horérios rigidos para opm-

‘prir suas obrigacbes, os adultos preferem

‘trabathar: na propria terra & irem para a
¢idade-& procura de qualquer emprego. Mes-
mo-asstm Nivaldo providencia-atualmente

documentos para -todos eles. Carteira de
31 identldade, de trabalho, de saude, titulo de
- eleftor. “Quem preferefpode ir para a cidade

‘depojs™:
Por enquanto sé Francisco Macena. tio de

a
-7 Silva, ndo se lembra direito das coisas pas-
.. Sadas e Uny dos garotos, que 34 frequentou es-.
. cola, ri das fradicdes indigenas quande 1
. sobre isso nos livres de historis. Algumas

“balhou ainda ¢om “essas coisas’™

05 08 -documentos -em or-
-dem, até certidio de casamento civil'e.o
 “batistério”, quelhe deu o padre por ocasido -

do batism@ de uma; de suas. filhas. “Semos
“eatblicos. Aquing i

um & crente™,
:Franciseo prefende arrumar emprego
logo, mas sb.depoils que for ao Parang visitay

- a mae, que ainda permanece 14; Enquanto..

morava em Rio das Cobras, nagueéle estado,
Francisco, de nome . Indigena . Caird tra-.
‘balhou durante nove anps.em: uma. compa-.
nhia madeiteird. “Um dia pedi para ir'em-.

- pora.. Recebi 2 mil e 800. contos”. Ri satis-

feito, mostrando o reldgio Seiko e a falta de
dentes na frente.

Absndonados’ pela Funal, 08 guarams
precisam sempre de ajuda, para comprar’
‘ferramentas, sementes, adubos; roupas. M§
como moravamno posto indigena de Rio da
Cobras, o posto da Funal em $&o Paulo dig
que nada pode-fazerde concrato par eles.

- Segundo um dos funcionarios do posto, esse
“de Sio Paulo & responsavel:pelo pargue do.

Xingu e os guaranis daquialndas&o filiados
a0 ‘posto @0 Parana. N#o hé& verba em 8.
Paulo suficiente para dar cobertura a gles,

" 'mas. apesar disso “de vez em quando

‘v}idenciamos passagens ou alguma colsa’ s— -
S m" .

Uma antropbloga que trabalhou algum
tempe juhte & Fonai, cujo nome os indios nﬁo
sabem € o funelonario do posto ndo.divilgoy,
arrumot: haja algum tempo p&'e enxada para
que os guaranis lidassem nos séus rogados.
Mais recentemente, quando o feijao de Ni-
valde “bichou”, a moca trouxe rémeédio pra
pornelee acabar com adoenca’™. .

Apesar de acharem .as “casas bonitas da
cidade”, nenhum deles pensa seqiter em
deixar a Vila. Mesmo a luz elétrica e tele-
visio, que muitos deles gostariam de possui
néo os motiva. Segundo Nivalde, a televisio
seria bom “para distrair crianga” e 2 uz
para alegrar a casa. Mas como ndo moram

_em “casas bonitas’’,-uma. fogueira de ncite

“resoiv Iy -

No terreiro em frente '3 casa. de um deles
umn bi¢o dé mamadeira estd fogadd na terra.
Mais adiante uin capacete'de seguranca,
amarelo-vive.  Riem ‘quiando pergintados

_sobre a origem do ¢apacete: “Alguma crian-

¢a_ganhou ng cidade”. Nenhum deles tra-

sy

Dentro de casa, Alice, mulher do cacique
Nivaldo alimenta a pequena filha Ind}ira. A

. crianga segura uma terrina de plastico e isa

uma grande colher de metal para eomer uma
misturade arroz € caldo de farinha.
Enquanto 1idd com tores de madetra para

. fazer um rancho, Nivaldo explica que a vida

deles serta melhor, se. houvesse conducio.
Voltande a falar do problema refere-se tam-
bém & escola para as criancgs Franeisco

: lembra o ¢ase de seus fithos. .

‘Dos 5 que possul, 2 éstavam no 1.9 livro &
outro no 2.°8vro”. Isso 0 ane passado, guando
frequentavam a escola perto da Barragem.
Esse ano, quando fol matriculs-jos, a profes-

_sora mandon qie Francisco procurasse a €s-
«cola de Parelheiros, pais nao havia mais vaga
' naguela.

Para chegar a Parelhairos é necessaris
uma caminhada de mailsé de 5 km- até a
Colonia Paulista Japonesa. Dé 14 & que hi

. onducéo até Parelheiros. Antes havia um
Jfrem,
: prbximo da’ Barragein, mas “depois que

Yque fa para Santos” que. passava

parou de passar, s indo a p& mesmo’’.

A inexisténcia de vagas na escola rnais

préxima e a falta de conducdo. impediu que .
esse ano as irés criancas de Francisco con-
tinuassem fréquentando a escola. Mas, & pior

para elés quando hé caso de doenca. “Se’

doente precisar da gente ir até Parelheiros ou
até Santo Amaro, morre na certa’”. Ja houve 7
casos de tuberculose entre os fndlos. -

Dizem gue uma vez por ano passaporia
servico de dentista e que.o Profto-Socorre
Santo. Amaro manda’ alghm remédio para
eles, “mas em caso de doenca de morte néo
tern jeffo mesmo™. -

Como provade resisténcia do grupgo houve 4
Mo e criancas durante .o lempo. que
morart#. NeSsa época nascerarnoutras trin-

‘ta, todas ali mesmo, serm: mtewencéo de {)&X“-

teiras ot médicos




